Ipuna byrosa

TEHJEPHA CKJIALOBA VY IIOJITUYHOMY JUCKYPCI CIIA Ta YKPATHU

3niiCHEHO THIIOJIOTIYHUN aHalli3 TMOBIIOMIIEHh AMEpPUKAHCHKMX Ta YKpPaiHCHKHX
HOJITHUKIB, MPOJIEMOHCTPOBAHO IXHIO T€HAEPHY “MapKOBaHICTh’, MPOAHATI30BAHO BAXKIUBICTbH
TeHJICPHOI CKJII0OBOi Y Cy4aCHOMY ITOJIITHYHOMY JUCKYPCI.

Knrwowuosi cnoea. TOMTUYHHA JTUCKYpC, TeHIEpHa ‘‘MapKOBaHICTH’, (EMIHHICTD,

MacCKYJIiHHICTb.

VY crarTi BHeplie aHami3yeThCs ‘‘MapKOBAHICTh MPOMOB >KIHOK-TIOJITHKIB
CIIA Tta YkpaiHu Ha mpeaMeT INPUCYTHOCTI y HUX allto3ii, TymMopy, MeTadopu,
METOHIMIi, a TAKOX JTEMOHCTPYIOThCS ‘“‘MACKYJIIHHO  3a0apBJIeHI MOBJIEHHEBI aKTH
YKpaiHOMOBHOI Ta AaHIJIOMOBHOI JKIHOYOi arpecii, 3A1HCHIOEThCS TUIOJOTIYHHMA
anam3 nomtuyHuxX npomoB CIIIA Ta Ykpainu, iXHbOI 1[IHHICHOI HAIIOBHEHOCTI.

HenoctatHss BUBYEHICT MOBO3HABISIMH T[€HAEPHOI  “MapKOBAaHOCTI”
MOJITUYHOTO AUCKYpcY XXI CTONMITTS B MOPIBHSUIBHOMY acleKTi 00yMOBIIOIOTH
aKkTyajibHicTL TipobrmemMu. HaykoBa HOBHM3HA JOCTIDKEHHS TOJSITae B
31CTaBHOMY aHaJjli31i MPOMOB CyYaCHUX aMEPUKAHCHKHUX Ta YKPATHCHKHX TMOJIITHUKIB.

O006’ekTOM J0CTIIKEHHsI B CTAaTTI € TEHACPHO “MapKOBaHUN~ JIEKCUYHHMA
MaTtepial B aMEpPUKAHCHKIA Ta YKpaiHChKIA MOJITHYHIA komyHikauii. Ilpeaxmer
AOCTiIAKeHHS] — OCOONUBOCTI (PYHKIIIOHYBaHHS JIEKCHUYHUX Ta CHUHTAKCHUYHUX
CTPYKTYP Yy (PEMIHHO YU MACKYJIHHO ‘“3aByajbOBaHOMY  TOJITUYHOMY JIUCKYPCI.
Marepiajiom  J0CHiIKeHHSI  CIYyrylOTh  ayAdio Ta  BiJCOMOBIIOMJICHHS
aMEPUKAHCHKUX Ta YKPAaiHCHKHUX MOJITHKIB, a TAKOX JPYKOBaHI MaTepiajid PO
HUX Yy 3aco0ax MacoBoi iH(opMaIli.

VY JHHTBICTHIN THUTaHHS TeHAEpPHOI audepeHiiamnii y MOBI Ta MOBJICHHI
BceOIUHO BHMBYAIOTh Takl BueHi, Ak [. Bimmapk, I'. Kpeiimnin, b. Hikonbcon,
B. llltannep, 4. Ilysupenko, O. Ilerpenko, JI. CtaBuipka. Tepmin “renumep”
BBAKAETHCSI MUKIUCIUIUTIHAPHUM, OCKUIBKH OXOIUTIOE MPOOJIEMU KUIBKOX HAyK

(dimocodii, corrionorii, MOJITONOTII, TICHXOJOTii, TeJaroriky, JIHTBICTHUKH,



JIITEPATYpPO3HABCTBA, ETHOJIHIBICTUKH, COLIOMIHTBICTHKH). IeHmep, 3rigHo 3
nymkor O. beccoHOBOi, — MHCIIEHHEBA MOJIENb, IO BBEJIEHA AJI aJ€KBATHIIIOTO
Ta KOPEKTHIIIOIO OIMHCY MPOOJeM CTaTl ¥ po3MeXyBaHHS HOTro O10JOTIYHHUX Ta
comiokyIbTypHUX (yHKmii [1, c. 18]. Haiibinema renaepHa audepeHiamis, sk
NepeKoHaHa BYEHA, BJACTHBA KOHIENTaM 3a TeMamu ‘“Bik”, “30BHINIHICTH”,
“CTOoCyHKH B poauH1”, “ITpodrecis”, “Xinoue/ )KIHOYHICTE”,
“YonoBivue/ My HICTb’, HAUMEHIIIA — MOHATTSIM 3 03HaKaMH COIL[1aTbHO-MaifHOBOTO
CTAHOBHIIIA, HAIIOHAJILHOI MPHUHAJIC)KHOCTI, CBITOTJISALY, (PI3UMYHOTO M €MOIIHHOTO
crany [1, c. 7].

Cekcu3M CYNpOBOKYE TEHAEPHE IUTAHHS Yy COLIAJILHOMY acleKkTi i
TPAKTYETHCS SIK OPIEHTAIllf, SIKa CTABUTh OJIHY CTaTh Y HECIPHUATINBI YMOBH IO
BIIHOIIICHHIO /10 1HII01. CeKCU3M BU3HA4Yal0Th, 3rigHO 3 C. €EpMOJIIEHKO, Y CUCTEMI
MOBHHUX aCHUMETpIH, CIPSAMOBAHMX MPOTH >KIHOK. Hampukmnan, 3 TOYKH 30py
rpaMaTHKH — II¢ TiepeBara rpaMaTHYHOI0 Y0JIOBIUOT0 poIy Ha xiHouuM [2, c. 38].

Sk TmpemMeTr BHUBYCHHsS Y TCHICPHOMY BYEHHI PO3TIAAAIOTH TOHITTS
“¢deminnicTh”’, ‘“MackymiHHICTH’, “anaporidis’. E. IllloBantep mnepexonaHa, o
nporiec BHU3HAUCHHs ‘“KiHOYHOCTI” ((EeMIHHOCTI) pO3MOYaBCS B MUHYJIOMY
necatumiTTi. GeMiHICTHYHA KpUTHUKA Tepellia 10 ITPYHTOBHOTO aHalli3y TBOPIB
JITEpaTypH, CTBOPEHUX KIHKamMu. JlOoCTipKyBamucs CTHII, KaHPH, TEMH, 1CTOpId,
CTPYKTypa »IHOYOrO IMChbMa, €BOJIIOLIS JKIHOYOI JITEpaTypHOI TpaaMIlii.
E. llloBantep cTBOopuia TepMiH “TIHOKPUTUKA® JUII I[OTO  OCOOJIMBOTO
KPUTHYHOTO TUCKYpCy [3, ¢. 516]. Sk 3a3Hauae C. €pMosieHKO, PEMiIHHICTh — e
CYKYIHICTh (PI3UYHUX, TCUXOJOTIUHMX 1 TOBEAIHKOBUX BIACTUBOCTEH, SKHUX
OUIKYIOTh BiJ] JKIHKH B TIEBHOMY COIliyMi: MAaCHUBHOCTI, 3aJIEKHOCTI, IiJIJIETJIOCTI,
C1abKOCTI, €MOIIMHOCTI, HDKHOCTI, TEHIITHOCTI. A MAacCKYJIHHICTh — CHCTEMa
BJIACTUBOCTEH OCOOMCTOCTI, fAKI TPAJAUIIMHO BBAXXAIOTHCA YOJIOBIYMMHU; BOHA
nepeadavae BIAMOBIIHICTh BIIACHIA CTATEBIA MPUHAICKHOCTI, TPUUHATTS (GopM
MOBEJIIHKY Ta COCO0IB camopearnizallli 40J0B1uOoi cTaTi. AHIPOTiHHA OCOOUCTICTh
yOupae B cebe Haiikpame 3 000X cTaTeil: BHCOKY camMomnoBary, €(peKTHBHE

BUKOHAHHS 0ATHbKIBCHKOI POJIi, BHYTPIIIHE BiMIyTTs Onaromonyyus [2, c. 36-37].



Tepmin “mapkoBanuii” (“marked”), srimHo 3 mymkoro Jle6opu TanHHEH, €
JIHTBICTUYHUM  KOHLENTOM. BueHwii HaBOAUTh MPHUKIAL TPAMATUYHOTO
“MapkyBaHHs CJIIB B aHTUIMCBKIH MoBl. Hampukian, ‘“HemMapkoBaHOIO” € Tepiiia
dopma miecioBa Visit (BimBimyBaTH, TPHXOAWTH B rocTti). Jlus yTBOpEHHs
MHUHYJIOT0 4Yacy HeoOximHo moxatu —ed mo indinituBa (visited); mias yTBopeHHs
MaiOyTHROrO Yacy 10 Heo3HaueHoi ¢opmu aiecioBa gomaemo Will (will visit).
TakuM ynHOM 3IIHCHIOETHCS “‘MapKyBaHHS cmiB. Lleil mporec € TUMOBUM e U
JUIs YTBOPEHHS MHOXKMHHU IMEHHHUKIB. 3a JOMOMOTOIO JTojaBaHHs duekcii -(€)S 10
OJHWHU IMEHHHKA OTpuMyeMo MHOXUHY (Visit — visits (Bi3ut — Bi3uTm), dish —
dishes (ctpaBa — cTpaBu). A “HeMapkoBaHi” (GopMu OLTBIIOCTI CITIB aHTIIHCHKOI
MOBHM TPaKkTYyIOThCs sK ‘‘gosioBiui” (male). Ilporte 3akiHyeHHs —€SS Ta —ette
“mapkyroTh” cnoBa sk ‘kinoui” (female). Yacro ‘“kiHoua” IekcMka Mae
HEeraTHBHY KOHOTAIlif0. AMEpUKaHIli HEOX0o4e JOBIpATH cBOe 310poB’st doctorette
(mikapmi). JI. TanHeH, sk MPHKIaN, HABOAUTH ciioBa Anbdpe Bymapa, akrpucu-
HOMIHaHTa Ha npemito Ockap. Bona imentudikyBana cede gk “actor” (axrtop,
4.p.), TOMY 110, Ha 11 TyMKYy, “actresses” (aKTpuCH, X.p.) MIKIYIOTbCS MPO “Bii Ta
HEeTIOMIT’, a Ajid “actors” roJloBHMM 3aBJIaHHSIM BUCTYHAE Tepoil GUIbMY, B IKOMY
BOHU TparoTh. Jlebopa TaHHeH mepekoHaHa, 10 HEMae “HEMapKOBAHMUX  IKIHOK.
HaBiTh 3aroBHIOIOYM aHKETY aHTIIHCHKOI0 MOBOIO, IHKH TTOBHHHI BHOpATH MIX
“Mrs.” un “Miss”, Hagarouu iHPOpMAIIiFO PO CBil MUBLIBHUE cTaTyc. HaToMicTh
rpada JJIs 90J0BIKIB BKIIFOYAE €TMHUNA BapiaHT BIAMOBIA — “Mr.”, 3anuimaroun ix
“nemapkoBanumu’”’. IlikaBo, mo cama Jlebopa TanHeH, OO0 YHUKHYTHU
“MapKOBaHOCTI”, I1HKOJH TMpeICTaBisie€Thcst sk goktop Tamuen (Dr. Tannen),
BHKOPHCTOBYIOUH HAYKOBUH CTYIHB JUIsI CBOTO MpeacTaBieHHs [4].

B ykpaiHchkiii MOBI HalyacTille BUKOPUCTOBYIOTb 3aMEHHHUKU “GIH i
6oHa”’ 3aMICThb TEHIEpHO MapkoBaHoro “gin”. IlpoTe TpamnseTscs, 10
“MapKOBaHICTh” BIITpa€ BaXJIHMBY pPOJb, HANPUKIAL, y OJKUTTI TOJITUKIB.
SAckpaBum npukiagom € cioranu FOmii TuMonieHko HanepeaoiHi nepeaBudoopyIoi
kammanii 2009 poxy: “BoHu 610KyI0Th, 60Ha TpaIoe”, “ycyneped Kpu3i 3apruiatu

Oro/pKeTHUKaM 0e3 3aTpuMOK. Bowna mpaitoe”, “CTBOPEHO CTpaTEeriuHMid 3amac



Byriuia. [axTapi 3 3apmiaroio. Bora mpamtoe” Ta iHmi. KoxkeH rpomaasHuH
VYkpainu 3aBAsSKM MOBHIN TeHAEpHINA AudepeHuiamii Mir 3goragaTucs, 1Mo MOBa
e mpo sKiHKy-TpeM'ep-MiHicTpa. IIpoTe MOMITHK 3ro0M JOMOBHIOE CJIOTaH
(“Bora — ue Ykpaina”), TakuM YMHOM YyOe3meuyuBIM cebe Bia capka3Mmy Ta
HEraTUBY OMO3ULIIMHUX CHUJI.

AMepuKaHChKa, ¢paHIly3pbka ¢ aHrmiiicbkka (eMiHICTUYHA KpPUTHKA
3BEpHYJIM yBary Ha (iocodchki mpoOaeMHu KIHOYOTO BXKHMBaHHS MOBH. EneiiH
[oBanTtep HaBoauTh cioBa Hemm  ®epman, sKka CTBEPIXKYe, IO
“4OJIOBIKOLIGHTPUCTCbKE ~ KATETOPU3YBAaHHS TIEpPEBAXa€ B aMEPUKAHCHKOMY
BaplaHTI aHrmiicbkol MoBU . CaMe el (hakT crpuse MOCUICHIM yBa3l 10 MOBHOT
cucremu, 30ymoBanoi vosoBikamu [3, c. 520]. E. IlloBantep mpocTexye icTOpiro
BUHHUKHEHHs ‘“KiHO4YOoi~ MoOBHU. IIpumipom, ['epopor mmcaB, 1m0 amMa3oHKH OyJiu
31I0HMMU JITHTBICTaMH, $IK1 JIETKO BUBYAJIM MOBH CBOIX YOJIOBIUMX CYNPOTHUBHUKIB.
PoGept I'peiiBc y “Biniti 60cuni” NOBOAWTH, MO ‘“KIHOYA” MOBA IiCHYBaja B
JOICTOpUYHUI Tiepion MaTpiapxaTy. IIpore komm matpiapxaT Oyiio moOopeHo,
BoHa minuia y mianuuist. 3rogoM y XVII-XVIII cromitti 3’sBunacs iHdopmaris
po “KiHO4Y” MOBY Cepell aMepUKaHChKUX 1HA1aHI(IB, a)pUKAHIIIB Ta a3iaTiB. AJle,
Ha 3arajibHy IyMKYy, HE ICHY€ Hi1 PiJHOI MOBH >KIHOYOTO CYCHUIbCTBA, HI MOBH 3
osHakamu poxy  (genderlect). 3aBmaHHAM  (PEeMiHICTUYHOT KPUTHKH €
KOHLIEHTPYBaHHSl yBard Ha >KIHOYOMY JOCTYIl J0 MOB, JIEKCHYHOMY Jlana3oHl,
17ICOJIOTIYHUX Ta KyJIbTYPHHUX JETEepMIHAHTaX BHUpaKeHHA. [[pUUMHOI0 KIHOYOTO
MOBHOTO CAaMOBHUPQ)XEHHS CHOTOIHI € TpParHeHHsS 3MYCHUTH iX JI0 MOBYAHHS,
y)KuBaHHS eBdemi3miB 1 TaBroorii [3, ¢. 521-522].

KapaunansHoi pi3HHUII Y MOBJICHHEBIHM MOBE/IIHII YOJIOBIKIB 1 )KIHOK, 3TiTHO
3 O. beccoHOBOMO, HE ICHYE, TPOTE BIIMIHHOCTI € Ha BCiX piBHAX MOBH. Ha mymky
HAyKOBIIA, TeHJepHa AudepeHItalis pernpe3eHTOBaHa 3HAYHOK MIpOK Ha
(GOHOJIOTIYHOMY Ta JUCKYPCHUBHOMY 1 MEHIIIOI MIPOK0 — Ha JIGKCHYHOMY Ta
CHHTAaKCUYHOMY piBHsX [1, c. 7].

XKinku # 4YONOBIKM BHUKOPUCTOBYIOTH MOBY IO-PI3HOMY B OKPEMHX

MiKkporpynax. YonoBikaM BIaCTUBO OpaTH y4acThb B 1€papXi4yHUX Ipynax, A€ BOHU



MparHyTh 3aWHATH JIAEPChKY NO3uIlif0. [Ipu bOMy BOHM BUKOPHCTOBYIOTH MOBHI
3aCO0M TaKMM 4YHHOM, 100 pgocsartd OaxkaHoi MeTu. JlJId HUX OIO3UINS,
MPOTUCTABIICHHS 4y O0pOThOA — pHUTyall, TOMY BOHU € YCIIIIHIIIMMHU B jaebdarax
[5]. Etuka cminkyBaHHS >KiHOK Ta 4YOJOBIKIB — TakoXX pi3Ha. Te, IO KiHKH
BBQKAIOTh JIOMIHYIOYMM, € IIUJIKOM 3aKOHOMIPHHUM I 4YOJOBIKiB. YojoBikaM
moAo0arThCI MOBHI Jyenli, a >KIHKM HparHyTh YHUKHYTH BepOaJIbHOI aTakH.
HaBenemo mpukiaa reHaepHo MapkoBaHoTro 3BepHeHHs BikTopa FOmenka mo FOmii
Tumomenko Ha 3acinanas PHBO y motomy 2009 poky:

Bixrop FOmenko: “FOnis Borooumupieua, s éam noku ciosa e oaro. Bu o
J1e0i, 8U JHC NOBUHHI Hecmu CMAOLIbHICMb, OOMPUMYBAMUCS OUCYUNTIHU... Bu
epaeme wioy, cxo0ims we paz 0o npecu! HAxou eu He OyIU KHCIHKOIW0, MeHi OY0 Ou
necue 3 eamu 2ogopumu’. B. FOIEHKO TEMOHCTpPYE CBOIO “BUXOBAHICTH . AJDKE
JIUIIE COpPaBXHIM JHKEHTIbMEH, Ha WOTro TyMKY, MOXKE€ YHUKHYTH ‘“‘dOJOBIYOro”
J1AJIOTy 3 KIHKOIO-KOJIETO10.

Hebatn mixxk bapakom Ob6amoro 1 I'isumapi KitiHTOH, X04a i CIOBHEH1 KOHKYPEHIIi,
BpPaXaloTh CBOEI0 CTPUMAHICTIO Ta KOPEKTHICTIO. [IpoTe oOuiBa momiTHKU-
CYNEPHUKH € OAHOMAPTINLSAMH, TOMY W CHIJIBHUX MO3ULIN y HUX OUIbIIE, HIXK Y
MPEICTaBHUKIB OMO3UIIIMHUX chJl. J[ebaTu Mk IeMOKpaTaMH pajile CXoxi Ha
Oecimy, 1110 CyNPOBOIKYETHCS KapTaMH, aHDK Ha cynepeuky. binbiie toro, b.
Oo0ama Tta I'. KininTon “aymoBo npoBoaath yac” (“We're having such a good time.
We are. We are. We're having a wonderful time” — “Mu uyooso nposooumo uac.
Tak. Tax. Mu npexkpacho npogooumo uac’’) 3a myOJIgHO0 OECiI010.

“Ilepenanka” MIX YKpaiHCBKMMHM OIIOHEHTAMU BUIJISIIAE HE  TaK
onTuMicTUUHO. [eHmepHa CKIajgoBa HE Bimirpac »OmHOI poimi B “HUILIBHIN
00poTh01 MOJITUKIB. SICKpaBUM MPUKIATOM TaKOTO NPOTUCTOSHHSA € ‘“‘cBapka’
xypHaiicta Onecss by3unu Ta mpeactaBHUIN momiTHdHOT cuin “CBobona” Ipunan
®dapioH HA OTHOMY 3 TOK-III0Y KpaiHU:

O. bysuna: Bu 3axinuume mak, sk 3axkinuue banoepa...
I. ®apion: bezcmepmsam!

O. bysuna: I 6yoeme Bu 6pyonum norimuunum mpynom...



I. ®apion: Le Bu ckazanu cobi! Yyooso!
O. by3una: Jluwe 610n0unxoro, Ha 6iominy 6io banoepu...

Ha3aBmm xinky “nomituunuM Tpynom” O. By3uHa mnpoaeMoHCTpyBaB
CBOIO HETOJICPAHTHICTh Ta HEMOBary A0 MpencTaBHUI ciadkoi crari. Okpim
IIbOT0, BIH HATSAKHYB Ha 1i OOMEXKEH1 IHTENeKTyallbH1 3M10HOCTI. AJpke came
TaKUMU pYCaMH HaAUICH] TOJIOBHI repoiHi MOMYJISIPHUX aHEKIOTIB, OJIOHIUHKH.

CriocTepeXeHHsI 32 MOBHOIO TOBEIIHKOIO JKIHOK 1 YOJIOBIKIB CB1TYaTh, IO
MOBJICHHS JKIHOK YacCTO € €KCIIPECUBHUM, €MOIIIHUM, HE 3aBXJU MOCIITOBHUM.
[TinTBepKeHHSIM 1BOTO (haKTy € (hpazeoioriam ‘“>kiHoua jorika” [2, c. 39].

Pi3Hu1s Mixk MMCHhbMOM JKIHOK 1 4OJIOBIKIB Oyjia BCTaHOBJIEHA BipmkuHiero
Bynwsd, sxa 3rogoMm BrumMHyna Ha (opmyBaHHS (PEMIHICTUYHOI JiTepaTypHOT
kputukd. [lucbmeHHuns BBenma TepMiH “the woman’s sentence” (“kiHOUYE
peuenns”) [6, p. 10]. [Ipore oueBuAHMI BILIMB YOJIOBIKIB-TMCbMCHHUKIB Ha CTHJIb
B. Byned yckmanHioe mpoliec aHamizy IMHUCbMa 3 TOYKH 30py TEHIEPHHX
BimMiHHOCTEeH.  “Bimuyxenns”  (“alienation”) crajgo BaXJIMBOIO  PHCOIO
(GeMiHICTUUHOT KPUTUKH, JITepaTypHOoi ¥ JiHreictuyHoi. JliHrBictu Oynu
NEepPeKOHaHl, 110 MOBHI 3aKOHHM, IO BCTAaHOBJIIOBAJIMCS Y CHUIKYBaHHI MIXK
JKIHKAaMH ¥ YOJIOBIKAMH, BUTQAYIOTh YOJOBIKH, a KIHKH iM JIMIIE ITiIKOPSIIOTHCS.
Imimx  “moBuaznoi xiHku® (“silent woman”) OyB BTUICHMI y JpamMaTHYHHX
TBOpax. [lomyk aBTEHTHYHOI MOBH € TMPEAMETOM OCOOIMBOI yBarm Cy4acHHX
KIHOK-HOBEJICTiB, TakuX sk M. ErtByn Ta M. Jlomekc [6, p. 13-14].

Texct He OOOB’SI3KOBO € JKIHOYMM, SIKIIO BIH HAJIEKUTh TMEpy KIHKH, 1
HaBnaku. IcHye “OicekcyaibHe MUCHMO’, MPOTE BOHO OUIBIIE BJIACTHBE KIHKaM,
HIK dojoBiKaM. YOJOBIKM TIparHyTh SICKpaBO TMPOACMOHCTPYBATH CBOIO
MacCKyJIiHHICTb. be3yMOBHO, CKJIaIHO aHaII3yBaTH MUCHMO MOJITUKIB Ha MPeaIMET
I€HIEpHOI MapKOBAHOCTI, OCKUIbKH B O(IIITHOMY CEpeAOBHUILI ICHYIOTh BUMOTHU
SK JIO BEJICHHS IIOJEMIKH, TaK 1 JO AidoBoro mucbMa. IlpoTe s peskux
MPEACTaBHUIL TOJITUKYMY XapaKTepHUM € OCOOJWUBHNA BHJ TTHUCEMHOTO
CHJIKYBaHHs, IIOMPaB/a Ha CTOPIHKAX BJIACHOTO JKUBOTO KypHaTy, IPOrPECUBHOT

IHTEPAKTUBHOI (hOpMH HEODILIITHOTO CHIIKYBaHHS.



Ha nymky O.becconoBoi, XKIHKM 4YacTilie BIAIOTHCA 10 TMECTIMBUX
cy(ikciB, BUKOPUCTOBYIOTh Y MOBJICHHI TMECTJIMBI HOMiHAI1, B)KHBAIOTh BCTaBHI
CJIOBa, MOJIaJIbHI KOHCTPYKIIii, SIKI BUPaXXalOTh PI3HUN CTYIMiHb HEBIIEBHEHOCTI U
HeBU3HaueHocTi. [IpoTe BBakaeMo, IO Cy4acHl >KIHKHU-TIONITUKH aX HIIK HE
NparHyTh BUTJSAATH HEMEPEKOHIWBO. Benwka KUTbKICTh 3MEHIIYBaJIbHHUX
Cy(iKCIB y JIeKCEMax CBIAYMTH MPO iXHE OakaHHSA OyTH OJMDKUYUMH J0 ayJIuTOpii
(FO. Tumommenko: “...saKwo0 cb020OHI 8 OYOb-aKOMY Micmeuky...”, “...6 yux
manenvkux mysuunux icmopisax”, “Tueprons npuizounra oo Kuesa...”, C.Rice:
“George W. Bush would have liked Granddaddy Rice” (orc. Bywy-monoowomy
cnooobascs 6 0idycw Paiic)). A OT T€KCUYHA HAITIOBHEHICTh MPOMOB IMPE/ICTABHUIIb
aMEPUKAHCHKOTO TOJITUKYMY Majo YUM BIJIPI3HSETHCS BiJ MPOMOB YOJOBIKIB.
Henapma b. O6amy HazuBaroth “peminicrom”. Ilpe3ngeHT AMEpUKH BBaXKae, 110
PO3BUTOK JIepKaBU € HEMOXJIMBUM O€3 ICHyBaHHS B HIA pPIBHOCTI, 30KpeMa
reaeproi. “Now is the time to keep the promise of equal pay for an equal day’s
work...” (Bapaz came uac dompumamuco 0OIYsAHKU CIMOCOBHO 0OHAKOBOI onaamu
npayi 3a 00HAKOBULL POOOUULL OEHb).

AMEpPUKAaHCHKUM J>KIHKaM-TIOJIITUKAM BJIACTUBA ‘‘HAJTOJICPAHTHICTH’, IO
HaBITh 1HKOJM MEXY€E 3 TMOUYyTTsIM MeHIoBapTocTi. Hampuxman, [lepxcekperap
CHIA T'. KninTon yacto BukoprucTtoBye koHctpykiii If I can, I'm humbled (ATxwo
0ozeonume, A nasadicyrocs) y cBoix npomoBax: (“We have a full agenda, so let me,
if I can, just emphasize just a few points” (Maemo nopsioox Ooennuii, momy, sAKuo
003601ume, s1 Hazoaouty Ha Kuovosux noaodxcennsx), ‘I am honored and humbled
to call President Mandela my friend” (4 3 ciouwicmio nasadicycy nazeamu
npe3udenma Manoeny ceoim opyeom). Jns M. Onbpaiit xapakTtepHuM OyIiio
BXKHMBAHHS CBPEMI3MIB 3 LU0 “TIOM’SKIIMTA” CyTh BHUcIoBIeHOoro: “And
watching the Yugoslav people toss Milosevic out on his ear” (I cnocmepieaiouu, six
1020CNABCHKUL HAPOO sukunys Minowesiua cemyv). “Toss out of one’s ear’” o3Ha4ae
CHJIOMIIIb IIPUMYCUTH KOTOChH 3QJIUIITUTH TIOCATY.

Otxe, TenaepHa audepeHItiamis MOJITHYHOTO AUCKYPCY CTajla MOKIIUBOIO

TiCIIS TOIro, sK JKIHKA CTaJIi aKTUBHUMU Y4aCHUISAMHA ITOJIITUIHOTO Impoucecy.



He3Baxkatoun Ha Te, IIO MOBJICHHIO MPEICTAaBHUIb CIA0KOI CTaTli BIAacTUBA
EKCIIPECUBHICTh Ta HEMOCTIAOBHICTh, iXHIA MOMITUYHUN JUCKYPC TSXKIE [0
“MacKyJIIHHOCTI”, sIKa € XapaKTePHOI OCOOJIMBICTIO IMOJITUYHOIO IIPOIECy Ta
BHUPaXXa€ThCS 3a JOMOMOTOI0 BHKOPUCTAHHS METOHIMII, MeTadopu # amro3ii.
BepbanbHa arpecis, HeToJiepaHTHE TiepeOUBaHHS CIIBPO3MOBHHKAMU OJUH
OJIHOTO, HEeraTMBHa ‘‘MapKOBAaHICTh  MOBHOI aTakl BHpa)XX€Ha OJHAKOBO B
IPOMOBAxX MOJIITUKYMY 000X cTaTeil IBOX JIeprKaB.

IlepcnexTuBu gocaixxenns. [loganbiie TOCTIKEHHS CTiI 30CEPEAUTH Ha
aHai31 JOIIILHOCTI YM HEJOIUIBHOCTI BUOKPEMIJICHHS CYyTO ‘“KIHOUOTO” Ta CYTO
“4oJI0BIYOr0” MOMITHYHOTO TUCKYPCY. AJKEe arpeCUBHICTh Ta 0€3KOMITPOMICHICTh
nomtuyHoi mosieMikd XXI CTONMITTS 3MEHIIye MIAHCH IS BHUOKPEMIICHHS
TUTIOBOTO I JKIHOK MOBIICHHS, SIKE€ paHIIIe XapaKTepU3yBaJOCs BXXMBAHHSIM

MECTINBUX CY(DIKCIB 1 HOMIHAIIIM.

Jliteparypa

becconona O. JI. OuiHHMI Te3aypyc aHIJIIMCBKOI MOBHU: KOTHITUBHHM 1
TeHJICPHUI acleKkT : aBToped. nuc. Ha 3700yTTS HAayK. CTYINEHS JOKTOpa (IO
Hayk : cnen. 10.02.04 “I"'epmancbki MoBu”/ O. JI. becconosa. — K., 2003. — 39 c.

€pmonerko C. TenjepHe NMUTAaHHA B MOBHOMY Ta METOJMYHOMY AaClEKTax /
Cepriii €pmonenko // YkpaiHcbka MoBa ¥ JjiTeparypa B CEpeaHIX IIKOJAX,
riMHazisx, Jinesx ta koneriymax. — 2008. — Bum. 3. — C. 36-43.

[Hoantep E. ®eminictuuna kputuka y nyiri / Enelin loBantep // AHTomoris
CBITOBOI JIITEpaTypHO-KpUTHUHOT TyMKH XX cT. / pen. M. 3yOpunbka. — JIbBIB :
Jlitommuc, 1996. — C. 510-530.

Tannen D. Wears Jump Suit. Sensible Shoes. Uses Husband’s Last Name
(originally titled ‘“Marked Women, Unmarked Men”) [Electronic resource] /
Tannen Deborah // The New York Times Magazine. — 1993. — June 20. — Pexum
noctymy : https://www?9.georgetown.edu/faculty/tannend/nyt062093.htm.

Tannen D. Teacher’s Classroom Strategies Should Recognize that Men and

Women Use Language Differently [Electronic resource] / Deborah Tannen // The


https://www9.georgetown.edu/faculty/tannend/nyt062093.htm

Chronicle of Higher Education. — 1991. — June 19. — Pexum pmoctyny :
https://www9.georgetown.edu/faculty/tannend/chronicle061991.htm.

Wales K. Feminist Linguistics in Literary Criticism / Katie Wales. — Bury St
Edmunds, Suffolk : St. Edmunsbury Press Ltd, 1997. — 157 p.

Typological analysis of political statements of American and Ukrainian politicians is
made, their gender “coloring” is proved, importance of gender component of modern political
discourse is demonstrated.

Key words: political discourse, gender “coloring”, femininity, masculinity.


https://www9.georgetown.edu/faculty/tannend/chronicle061991.htm

